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REZOLIUCIJA MEPC.141(54)
(priimta 2006 m. kovo 24 d.)

1973 M. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL TERSIMO IS LAIVU PREVENCIJOS
1978 M. PROTOKOLO PRIEDO PAKEITIMAI

(Perziuréto MARPOL 73/78 I priedo 1 taisyklés pakeitimas, 12A taisyklés papildymas ir
atitinkami TTNP liudijimo pakeitimai bei 21 taisyklés pakeitimas)

JURUY APLINKOS APSAUGOS KOMITETAS,

prisimindamas Tarptautinés jury organizacijos konvencijos 38 straipsnio a punktg dél Jiry
aplinkos apsaugos komiteto funkcijy, kurios jam suteiktos tarptautinémis konvencijomis dél jiiry
tarSos prevencijos ir kontrolés;

pazymédamas 1973 m. Tarptautinés konvencijos dé¢l terSimo i$ laivy prevencijos (toliau —
1973 m. Konvencija) 16 straipsnj ir 1973 m. Tarptautinés konvencijos dél terSimo i$§ laivy
prevencijos 1978 m. protokolo (toliau — 1978 m. Protokolas) VI straipsnj, kuriuose nustatyta
1978 m. Konvencijos protokolo pakeitimo tvarka ir atitinkamai Organizacijos institucijai pavedama
svarstyti ir priimti 1973 m. Konvencijos su pakeitimais, padarytais 1978 m. Protokolu (MARPOL
73/78), pakeitimus;

taip pat pazymédamas, kad Rezoliucija MEPC.117(52) buvo priimtas perzitrétas MARPOL
73/78 1 Priedas, kuris jsigalioja 2007 m. sausio 1 d.;

apsvarstes siilomus pataisyto MARPOL 73/78 I priedo 1 taisyklés pakeitimus, sitiloma nauja
12A taisykle, atitinkamus TTNP liudijimo Priedo (A ir B formy) pakeitimus ir sitlomus
21 taisykleés pakeitimus,

1. priima, vadovaudamasis 1973 m. Konvencijos 16 straipsnio 2 dalies d punktu, pataisyta
MARPOL 73/78 Prieda, kurio tekstas pateiktas Sios Rezoliucijos priede;

2. nustato, vadovaudamasis 1973 m. Konvencijos 16 straipsnio 2 dalies f punkto iii
papunkciu, kad visi pataisyto MARPOL 97/78 Priedo pakeitimai laikomi priimtais 2007 m.
vasario 1 d., jei iki tos dienos ne maziau kaip tredalis Saliy, arba Salys, kuriy prekybos laivynai
kartu sudaro ne maziau kaip 50 procenty bendrosios pasaulio prekybos laivyno talpos, nepranesé
Organizacijai, kad jos prieStarauja Siems pakeitimams;

3. atkreipia Konvencijos Saliy démesj j tai, kad, vadovaujantis 1973 m. Konvencijos
16 straipsnio 2 dalies g punkto ii papunk¢io nuostatomis, minéti pakeitimai jsigalioja 2007 m.
rugpjtcio 1 d., juos priémus pagal pirmiau i8déstyta 2 dalj;

4. praso Generalinio sekretoriaus perduoti, vadovaujantis 1973 m. Konvencijos 16 straipsnio
2 dalies e punkto nuostata, visoms MARPOL 73/78 Salims patvirtintas §ios Rezoliucijos kopijas ir
jos Priede pateiktus pakeitimus;

5. taip pat praso Generalinio sekretoriaus perduoti Sios Rezoliucijos ir jos Priedo kopijas
Organizacijos naréms, kurios néra MARPOL 73/78 Konvencijos Salys.






PRIEDAS
PERZIURETO MARPOL I PRIEDO PAKEITIMAI

1. Pridedamas 1 taisyklés 28 dalies 9 punktas

Po 1 taisyklés 28 dalies 8 punkto pridedamas 28 dalies 9 punktas:
,28.9. laivas, pastatytas 2010 m. rugpjicio 1 d. ar véliau, reiskia laiva:
1. kurio statybos sutartis sudaryta 2007 m. rugpjucio 1 d. ar véliau, arba

2. jei statybos sutarties néra, kurio kilis buvo pastatytas ar kurio statybos etapas buvo panasus
2008 m. vasario 1 d. ar véliau, arba

3. kurio statybos darbai uzbaigti 2010 m. rugpjucio 1 d. ar véliau, arba
4. kurio atlikti esminiai techniniai pertvarkymai:
1. dél kuriy sutartis sudaryta po 2007 m. rugpjtcio 1 d., arba
2. jel sutarties néra, statybos darbai buvo pradéti po 2008 m. vasario 1 d., arba
3. kurie buvo baigti po 2010 m. rugpjucio 1 d.
2. Pridedama nauja 12A taisyklé dél naftos kuro cisterny apsaugos
Po 12 taisyklés pridedama 12A taisyklé:
»12A taisyklé
Naftos kuro cisterny apsauga

1. Si taisyklé taikoma visiems laivams, kuriy bendra naftos kuro talpa yra 600 m? ir daugiau,
kurie pastatyti 2010 m. rugpjucio 1 d. ar véliau, kaip apibrézta Sio Priedo 1 taisyklés 28 dalies
9 punkte.

2. Sios taisyklés nuostatos apibréziant cisterny, kuriose veZamas naftos kuras, vieta
netaikomos tais atvejais, kai yra taikomos §io Priedo 19 taisyklés nuostatos.

3. Sioje taisykléje taikomos apibréztys:

3.1. Naftos kuras — tai bet kokio pavidalo nafta, naudojama kaip kuras laivui, kuriuo vezamas
Sis kuras, stumti ir pagalbiniams jrenginiams.

3.2. Krovininés vaterlinijos grimzlé (ds) — vertikalus atstumas metrais nuo teorinés
pagrindings linijos jos viduryje iki vaterlinijos, atitinkan¢ios nustatyta laivo vasaros antvandeninj
bortg.

3.3. TusCio laivo grimzlé — tai teoriné grimzIleé viduryje, atitinkanti nepakrauto laivo svorj.

3.4. Daliné krovininés vaterlinijos grimzlé (dp) — tai tuséio laivo grimzIlé ir 60 proc. skirtumo
tarp tuscio laivo grimzlés ir krovininés vaterlinijos ds. Daliné krovininés vaterlinijos grimzlé (dp)
matuojama metrais.

3.5. Vaterlinija (dg) yra vertikalus atstumas metrais nuo teorinés pagrindinés linijos vidurio
iki vaterlinijos, atitinkancios 30 proc. borto auks¢io Ds.

3.6. Plotis (Bs) — didziausias teorinis laivo plotis metrais auksc¢iausios krovininés vaterlinijos
lygyje dsar Zemiau jos.

3.7. Plotis (Bg) — didziausias teorinis laivo plotis metrais ties vaterlinija dg ar zemiau jos.



3.8. Borto aukstis (Ds) — teorinis borto aukstis metrais, matuojamas virSutinio denio Sono
viduryje. Sioje apibréztyje ,,virSutinis denis“ reiSkia aukSciausiai esant] denj, iki kurio tesiasi
sandarios skersinés pertvaros, iSskyrus afterpiko pertvaras.

3.9. llgis (L) reiskia 96 proc. viso vaterlinijos ilgio ties riba, kuri sudaryty 85 proc. maziausio
teorinio borto aukscio, matuojamo nuo kilio linijos, arba kaip ilgis nuo priekinio forStevenio krasto
iki vairo balerio aSies toje vaterlinijoje, jei pastarasis dydis bus didesnis. Laivuose, Kkurie
sukonstruoti su kilio polinkiu, vaterlinija, pagal kurig matuojamas $is ilgis, turi biiti lygiagreti su
konstrukcine vaterlinija. Ilgis (L) matuojamas metrais.

3.10. Plotis (B) yra didziausias laivo plotis, iSmatuotas placiausioje laivo vietoje midelyje tarp
teoriniy Spanty apvady laivuose su metaline apkala ir tarp iSoriniy korpuso pavirSiy laivuose su bet
kokios kitos medziagos apkala.

3.11. Naftos kuro cisterna — cisterna, kurioje veZzamas naftos kuras, iSskyrus cisternas, kuriose
negali buti vezamas jprastai eksploatuojamas naftos kuras, pvz., pralaidzios cisternos.

3.12. Maza naftos kuro cisterna — naftos kuro cisterna, kurios talpa yra ne didesn¢ kaip 30 m°.

3.13. C — visa laivo naftos kuro talpa, jskaitant naftos kurg, esantj mazose naftos kuro
cisternose, m®, kai cisternos pripildytos 98 proc.

3.14. Naftos kuro talpa — tai cisternos tiris m®, kai ji pripildyta 98 proc.

4. Sios taisyklés nuostatos taikomos visoms naftos kuro cisternoms, i§skyrus mazas naftos
kuro cisternas, kaip apibudinta 3 dalies 12 punkte, jei bendra tokiy cisterny, kurioms netaikomos
Sios taisyklés nuostatos, talpa néra didesné nei 600 m®,

5. Kiekvienos atskiros naftos kuro cisternos talpa negali virdyti 2 500 m®.

6. Laivuose, i8skyrus tuos laivus, kurie turi automatinius grezimo jrenginius, kuriy bendra
naftos kuro talpa yra 600 m® ir daugiau, naftos kuro cisternos turi bati i§déstytos vir§ apatinés
apkalos teorinés linijos, jei bet kurioje vietoje atstumas ne mazesnis kaip:

h = B/20 arba
h =2,0 m, atsizvelgiant | tai, kuris dydis yra mazesnis.
MaZiausias h dydis yra 0,76 m.

Triumo vingiuose ir vietose, kuriose triumo vingis néra aiskiai apibréztas, krovinio cisternos
ribos linija laikoma linija, lygiagre¢ia su midelio plokstumos apacia, kaip parodyta 1 pav.

base line

1 pav. Naftos kuro cisternos ribu linijos, kaip apibrézta 6 dalyje.

7. Laivuose, kuriy bendra naftos kuro talpa yra 600 m? ir daugiau, bet maziau nei 5 000 m’,
naftos kuro cisternos turi buti iSdéstytos j vidy nuo Soninés apkalos teorinés linijos, jei bet kurioje
vietoje atstumas w, kuris, kaip parodyta 2 pav., skaiiuojant nuo bet kurio skersinio pjivio
statmenai Soninei apkalai, yra toks:

w=0,4 + 2,4 C/20 000 m



Maziausias w dydis yra 1,0 m, taciau atskirose cisternose, kuriy naftos kuro talpa yra mazesné
nei 500 m®, maZiausias w dydis yra 0,76 m.

8. Laivuose, kuriy bendra naftos kuro talpa yra 5 000 m® ir daugiau, naftos kuro cisternos turi
biti i8déstytos | vidy nuo Soninés apkalos teorinés linijos, kai bet kurioje vietoje atstumas w, kuris,
kaip parodyta 2 pav., skai¢iuojant nuo bet kurio skersinio pjiivio statmenai Soninei apkalai, yra toks:

w = 0,5+ C/20 000 m arba
w = 2,0 m, atsizvelgiant j tai, kuris dydis yra maZzesnis.

Maziausias w dydis yra 1,0 m.

base line

)
%

2 pav. Naftos kuro cisternos riby linijos, kaip apibrézta 7 ir 8 dalyse.

9. Naftos kuro vamzdziai, nutiesti mazesniu nei h atstumu, kaip apibrézta 6 dalyje, nuo laivo
dugno, ar mazesniu nei w atstumu, kaip apibrézta 7 ir 8 dalyse, nuo laivo Sono, privalo turéti
sklendes ar panasius uzdarymo prietaisus tose vietose ar prie pat ty viety, kuriose jie prijungti prie
naftos kuro cisternos. Turi buti uztikrinta galimybé valdyti Sias sklendes i§ lengvai pasiekiamos
uzdaros vietos, | kurig patenkama i§ navigacinio tiltelio ar i§ laivo stimimo jrenginiy valdymo
punkto, nekertant neapsaugoto antvandeninio borto ar denio antstato. Sios sklendés turi biti
uzdarytos sutrikus nuotolinés kontrolés sistemai (sklendé tuo metu uzdaryta) ir turi iSlikti uzdarytos
bet kuriuo metu juroje, kai cisternoje yra naftos kuro, iSskyrus atvejus, kai jos gali buti atidarytos
perkraunant naftos kuro krovin;.

10. ISsiurbimo Sachtos naftos kuro cisternose gali i8sikisti ; dviguba dugna Zemiau ribinés
linijos, kurig Zymi atstumas h, jei Sios Sachtos yra kuo mazesnés, o atstumas tarp Sachtos dugno ir
apatinés apkalos yra ne maZesnis nei 0,5 h.

11. Kaip alternatyva 6 ir 7 arba 8 daliy reikalavimams, laivai gali atitikti toliau nurodytus
atsitiktinio naftos issiliejimo standartus:

11.1. Apsaugos nuo naftos kuro tarSos lygis susidiirimo atveju ar uzplaukus ant seklumos turi
biiti jvertinamas atsiZvelgiant j vidutinius naftos iSsiliejimo parametrus:

Ow < 0,0157-1,14E-6-C 600 m® = C <5000 m°

Owm < 0,010 C=5000m?

¢ia Oy = vidutinio naftos nuotékio parametras;

C = visa naftos kuro talpa.

11.2. Sios bendros prielaidos taikomos apskai¢iuojant vidutinius naftos nuotékio parametrus:

11.2.1. Laivas laikomas pakrautu, kai jis pakrautas iki dalinés krovininés vaterlinijos grimzlés
dp, neatsizvelgiant j stovuma ar nuokrypij.



11.2.2. Visos naftos kuro cisternos laikomos pripildytomis, kai nafta sudaro 98 proc. jy tiirio.

11.2.3. Nominalus naftos kuro tankis (?,) iprastai laikomas lygiu 1 000 kg/m®. Tais atvejais,
kai naftos kuro tankiui taikomas mazesnés vertés reikalavimas, galima taikyti mazesng verte.

11.2.4. Atliekant Siuos nuotékio skai¢iavimus kiekvienos naftos kuro cisternos nepralaidumas
laikomas 0,99, iSskyrus atvejus, kai jrodyta kitaip.

11.3. Sujungiant naftos nuotékio parametrus taikomos §ios prielaidos:

11.3.1. Vidutinis naftos nuotékis Sono pazeidimo atveju ir dugno pazeidimo atveju
skaiciuojamas atskirai, o véliau yra sujungiamas su nematuojamu naftos nuotékio parametru Op:

Om=(0,40ms+0,60ms)/C

Cia

Ows = naftos nuotékis Sono pazeidimo atveju, m>
Owme = naftos nuotekis dugno pazeidimo atveju, m’.

11.3.2. Vidutinis naftos nuotékis dugno pazeidimo atveju atskirai skai¢iuojamas 0 m ir minus
2,5 m potvynio ir atosliigio saglygomis, o véliau yra sujungiamas:

Owme = 0,7 Omg(o) + 0,3 ome(2),

Cia

Owmg(0) = vidutinis nuotékis 0 m potvynio ir atosliigio salygomis,

Owmg(2,5) = vidutinis nuotékis minus 2,5 m potvynio ir atosliigio salygomis, m?®,

11.4. Vidutinis naftos nuotekis Sono pazeidimo atveju Owms apskaiciuojamas taip:
Oms = 2 PsgiyOs iy (M°)

cia:

1 = reiSkia kiekvieng aptariamg naftos kuro cisterng;

n = naftos kuro cisterny skaicius;

Ps(i) = galimybé prasiskverbti  naftos kuro cisterng 1 Sono pazeidimo atveju apskai¢iuojama
pagal Sios taisyklés 11 dalies 6 punkta;

Os() = nuotékis m®, i§ naftos kuro cisternos i dél $ono pazeidimo, kuris laikomas lygiu visam
naftos kuro cisternos tiiriui, kai ji pripildyta 98 proc.

11.5. Dugno pazeidimo atveju vidutinis nuotékis apskaiciuojamas kiekvieno atskiro potvynio
ir atosliigio salygomis taip:

11.5.1. Oup() = ZF Paco) OnyCosy) (M)

Cia

1 = reiskia kiekvieng aptariamg naftos kuro cisterng;

n = naftos kuro cisterny skaicius;

Pgi) = galimybé prasiskverbti | naftos kuro cisterng i Sono pazeidimo atveju, apskai¢iuojama
remiantis Sios taisyklés 11 dalies 7 punktu;

Og(i) = nuoteékis i8 naftos kuro cisternos 1, m3, skaiCiuojamas remiantis $ios taisyklés 11 dalies
5 punkto 3 papunkciu.



Cos(i) = Veiksnys, | kurj atsizvelgiama surinkus nafta, kaip apibrézta Sios taisyklés 11 dalies
5 punkto 4 papunktyje.

11.5.2. Omp(zs) = Z? PB(i) OB(i)CDB(i)) (mg)

¢ia

I, N, Pgg) ir Cpg()= kaip apibrézta pirmiau 1 papunktyje;

Og(i) = nuotékis iS naftos kuro cisternos dél potvynio sukelty poky¢iy, m’.

11.5.3. Kiekvienos naftos kuro cisternos naftos nuotékis Ogy apskaic¢iuojamas laikantis slégio
pusiausvyros principy ir remiantis tokiomis prielaidomis:

11.5.3.1. Laivas laikomas uzplaukusiu ant seklumos, kai jo posvyris ir diferentas lygus nuliui,
o ant seklumos patekusi grimzlé iki dél potvynio sukelty pokyciy yra lygi dalinés krovininés
vaterlinijos grimzlei dp.

11.5.3.2. Naftos kuro lygis po pazeidimo apskaiciuojamas taip:
he = {(dp + tc — ZD(s)}/ M

Cia

he = naftos kuro aukstis vir§ Z,, metrais;

tc = dél potvynio jvyke poky¢iai, metrais. D¢l atosliigio jvyke pokyc€iai Zzymimi neigiamomis
vertémis;

Z, = naftos kuro cisternos Zemiausio tasko vir§ pagrindinés linijos aukstis, m;
Ps = juros vandens tankis, laikomas lygiu 1,025 kg/m3;
Pn = vardinis naftos kuro slégis, kaip apibrézta 11 dalies 2 punkto 3 papunktyje.

11.5.3.3. Naftos nuotékis Opg() kiekvienoje cisternoje, esancioje apie apating apkala,
apskaiciuojamas ne mazesnis kaip apskaiciuotasis pagal toliau pateikta formulg, taciau ne didesnis
nei cisternos talpa:

oB(i) = H\N'A, éia HW = 1,0 m, éia YB =0.

Hw = Bg/50, tac¢iau ne daugiau kaip 0,4 m, kai Y daugiau nei Bg/5 arba 11,5 m, atsizvelgiant
] tai, kuris dydis yra maZesnis.

Hw matuojamas j virSy nuo vidurinés apacios plokStumos linijos. Triumo vingiuose ir vietose,
kuriose triumo vingis néra aiskiai apibréZztas, Hw matuojama nuo lygiagrecios su vidurine apacios
plokStumos linija, kaip atstumas h parodytas 1 pav.

Yg vertéms uz Bg/5 arba 11,5, atsizvelgiant | tai, kuris dydis yra mazesnis, Hw turi buti
1Slygintas taikant linijing interpoliacija.

Ye = maZiausias Yg dydis per visa naftos kuro cisternos ilgj, kai bet kurioje vietoje Yg yra
skersinis atstumas tarp Soninés apkalos ties vaterlinija dg ir cisternos, arba Zemiau vaterlinijos dg.

A = didziausias naftos kuro cisternos horizontalus projektinis plotas nuo cisternos dugno iki
Hw lygio.
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Bg/5 arba 11,5, atsizvelgiant j tai, kuris dydis yra mazZesnis
(skaiciuojant j vidine puse nuo laivo Sono statmenai centrinei linijai lygyje ties dg).

3 pav. Maziausio naftos nuotékio apskaic¢iavimo matmenys, kaip apibrézta 11 dalies
5 punkto 3 papunk¢io 3 dalyje.

11.5.4. Dugno pazeidimo atveju dalis naftos kuro cisternos nuotékio gali biiti sulaikoma ne

naftos skyriuose. Toks efektas jvertinamas taikant Cpgg veiksnj kiekvienos cisternos atzvilgiu,
kuris apskai¢iuojamas taip:

Cosi) = 0,6 naftos kuro cisternoms, po kuriomis yra ne naftos skyriai;

Coe() = 1,0 kitais atvejais.

11.6. Tikimybé Ps, kad skyrius bus pazeistas dél Sono pazeidimo, apskai¢iuojama taip:
11.6.1. Ps = Psi ‘Psy ‘Pst

¢ia Ps. = (1 — Pst — Psa) = tikimybé, kad pazeidimas tesis iSilgai zony X ir X;.

Psv = (1 — Psy — Pg)) = tikimybé, kad pazeidimas tesis vertikaliai zony Z; ir Z,,

Pst = (1 — Psy) = tikimybe¢, kad pazeidimas tgsis skersai uz ribos, pazymétos y.

11.6.2. Pss, Pst, Pg), ir Psy apibréZiami taikant linijing interpoliacijg pagal Sono pazeidimo

tikimybiy lentelg, pateikta Sios taisyklés 11 dalies 6 punkto 3 papunktyje, o Psy apskai¢iuojama
pagal Sios taisykles 11 dalies 6 punkto 3 papunktyje pateiktas formules, ¢ia:

Psa = tikimyb¢, kad pazeidimas bus padarytas iSimtinai link laivo galo nuo zonos Xa/L;
Pst = tikimybé, kad pazeidimas bus padarytas i§imtinai link laivo priekio nuo zonos Xy/L;
Psi = tikimybe, kad pazeidimas bus padarytas iSimtinai po cisterna;

Psy = tikimybeé, kad pazeidimas bus padarytas iSimtinai vir§ cisternos,

Psy = tikimybé, kad pazeidimas bus padarytas iSimtinai uZ cisternos ribos.

Skyriaus ribos X,, Xs, Z), Z, ir y reiskia:

Xa = i8ilginis atstumas nuo laivo priekyje tolimiausiai esancio tasko L iki aptariamo skyriaus

paties tolimiausio tasko link laivo priekio, metrais;

Xr = i8ilginis atstumas nuo laivo priekyje tolimiausiai esancio tasko L iki aptariamo skyriaus

paties tolimiausio tasko link laivo galo, metrais;



Z, = vertikalus atstumas nuo teorinés pagrindinés linijos iki zemiausio aptariamo skyriaus
tasko, metrais. Tais atvejais, kai Z; yra didesnis uz Ds, Z| apskai¢iuojamas kaip Ds,

Z, = vertikalus atstumas nuo teorinés pagrindinés linijos iki auksciausio aptariamo skyriaus
tasko, metrais. Tais atvejais, kai Z, yra didesnis uz Ds, Z, apskai¢iuojamas kaip Ds,

y = maziausias horizontalus atstumas, matuojamas statmenai centrinei linijai tarp aptariamo
skyriaus ir Soninés apkalos, metrais’.

Triumo vingio vietose y neturi biiti imamas Zemiau h atstumo vir§ pagrindinés linijos, kai h
yra mazesnis nei B/10, kaip 3 m ar cisternos virSus.

11.6.3. Tikimybiy lentelé Sono pazeidimo atvejais:

XalL  Psa X¢/L  Pst Z,/Ds Pg Z,/Ds Py,
0,00 0,000 0,00 0,967 0,00 0,000 0,00 0,968
0,05 0,023 0,05 0,917 0,05 0,000 0,05 0,952
0,10 0,068 0,10 0,867 0,10 0,001 0,10 0,931
0,15 0,117 0,15 0,817 0,15 0,003 0,15 0,905
0,20 0,167 0,20 0,767 0,20 0,007 0,20 0,873
0,25 0,217 0,25 0,717 0,25 0,013 0,25 0,836
0,30 0,267 0,30 0,667 0,30 0,021 0,30 0,789
0,35 0,317 0,35 0,617 0,35 0,034 0,35 0,733
0,40 0,367 0,40 0,567 0,40 0,055 0,40 0,670
0,45 0,417 0,45 0,517 0,45 0,085 0,45 0,599
0,50 0,467 0,50 0,467 0,50 0,123 0,50 0,525
0,55 0,517 0,55 0,417 0,55 0,172 0,55 0,452
0,60 0,567 0,60 0,367 0,60 0,226 0,60 0,383
0,65 0,617 0,65 0,317 0,65 0,285 0,65 0,317
0,70 0,667 0,70 0,267 0,70 0,347 0,70 0,255
0,75 0,717 0,75 0,217 0,75 0,413 0,75 0,197
0,80 0,767 0,80 0,167 0,80 0,482 0,80 0,143
0,85 0,817 0,85 0,117 0,85 0,553 0,85 0,092
0,90 0,867 0,90 0,068 0,90 0,626 0,90 0,046
0,95 0,917 0,95 0,023 0,95 0,700 0,95 0,013
1,00 0,967 1,00 0,000 1,00 0,775 1,00 0,000

Psy apskai¢iuojama taip:
Psy = (24,96 -199,6 y/Bs) (y/Bs) kai y/Bs = 0,05

! Kai cisternos yra iddéstytos simetriskai, laikoma, kad pazeidimai daromi tik vienai laivo pusei, ir tokiu atveju visi ,,y
dydziai apskaiCiuojami tik tai paciai pusei. Kai cisternos iSdéstytos nesimetriSkai, zr. Organizacijos rezoliucija
MEPC.122(52) priimta Aiskinamajj rastg dél klausimy, susijusiy su atsitiktiniu naftos i$siliejimu.
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Psy = 0,749 + {5 -44,4 (y/Bs — 0,05)} {(y/Bs) — 0,05} kai 0,05 < y/Bs< 0,1

Psy = 0,888 + 0,56 (y/Bs —0,1) kai y/Bs = 0,1

Psy negali buti daugiau nei 1.

11.7. Tikimybé¢ Pg, kad skyrius bus pazeistas dél dugno pazeidimo, apskai¢iuojama taip:
11.7.1. Pg = Pg. ‘Pg7Pgv

¢ia Pg. = (1 — Pgs— Pga) = tikimybé, kad paZeidimas tesis iSilgai zony X, ir Xs.

Pet = (1 — Pgp — Pgs) = tikimybé, kad pazeidimas tgsis skersai zony Yy ir Ys,

Psv = (1 — Pg;) = tikimybé, kad pazeidimas tesis vertikaliai uz ribos, pazymeétos z;

11.7.2. Pga, Pef, Pgp ir Pgs apibréziami taikant linijing interpoliacija pagal dugno pazeidimo
tikimybiy lentelg, pateiktg Sios taisyklés 11 dalies 7 punkto 3 papunktyje, o Pg; apskai¢iuojama
pagal Sios taisyklés 11 dalies 7 punkto 3 papunktyje pateiktas formules, Cia:

Pga = tikimybé, kad pazeidimas bus padarytas i§imtinai link laivo galo nuo zonos X,/L;
Pgf = tikimybé, kad pazeidimas bus padarytas i§imtinai link laivo priekio nuo zonos Xy/L;
Pgp = tikimybé, kad paZeidimas bus padarytas iSimtinai kairiajame cisternos Sone;

Pgs = tikimybé, kad pazeidimas bus padarytas iSimtinai deSiniajame cisternos $one;

Pg; = tikimybe, kad pazeidimas bus padarytas iSimtinai Zemiau cisternos.

Skyriaus ribos X,, X, Yp, Y ir z reiskia:

Xa Ir X¢ apibréziami kaip nurodyta $ios taisyklés 11 dalies 6 punkto 2 papunktyje;

Y, = skersinis atstumas nuo kairiausiai esancio skyriaus tasko ties vaterlinija dg ar Zemiau
jos, iki vertikalios plokS§tumos Bg/2 i deSing nuo laivo centrinés linijos, skai¢iuojamas metrais.

Y = skersinis atstumas nuo deSiniausiai esancio skyriaus tasko ties vaterlinija dg ar Zemiau
jos, iki vertikalios plokstumos Bg/2 j deSing nuo laivo centrinés linijos, skai¢iuojamas metrais.

z = maziausia z verté per visg skyriaus ilgj, kai bet kurioje iSilgin¢je vietoje z yra vertikalus
atstumas nuo apatinés apkalos Zemesnio tasko Sioje iSilginéje vietoje iki skyriaus Zemesnio tasko
toje iSilginéje vietoje.

11.7.3. Tikimybiy lentelé dugno pazeidimy atvejais

XalL Pga X¢ /L Pgt Y,/Bg Pgp Ys/Bg Pgs

0,00 0,000 0,00 0,969 0,00 0,844 0,00 0,000

0,05 0,002 0,05 0,953 0,05 0,794 0,05 0,009

0,10 0,008 0,10 0,936 0,10 0,744 0,10 0,032

0,15 0,017 0,15 0,916 0,15 0,694 0,15 0,063

0,20 0,029 0,20 0,894 0,20 0,644 0,20 0,097

0,25 0,042 0,25 0,870 0,25 0,594 0,25 0,133

0,30 0,058 0,30 0,842 0,30 0,544 0,30 0,171

0,35 0,076 0,35 0,810 0,35 0,494 0,35 0,211

0,40 0,096 0,40 0,775 0,40 0,444 0,40 0,253

0,45 0,119 0,45 0,734 0,45 0,394 0,45 0,297
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0,50 0,143 0,50 0,687 0,50 0,344 0,50 0,344
0,55 0,171 0,55 0,630 0,55 0,297 0,55 0,394
0,60 0,203 0,60 0,563 0,60 0,253 0,60 0,444
0,65 0,242 0,65 0,489 0,65 0,211 0,65 0,494
0,70 0,289 0,70 0,413 0,70 0,171 0,70 0,544
0,75 0,344 0,75 0,333 0,75 0,133 0,75 0,594
0,80 0,409 0,80 0,252 0,80 0,097 0,80 0,644
0,85 0,482 0,85 0,170 0,85 0,063 0,85 0,694
0,90 0,565 0,90 0,089 0,90 0,032 0,90 0,744
0,95 0,658 0,95 0,026 0,95 0,009 0,95 0,794
1,00 0,761 1,00 0,000 1,00 0,000 1,00 0,844
Pg; apskaiciuojama taip:

Ps;= (14,5 - 67 z/Ds)(z/Ds), kai z/Ds = 0,1,

Ps,=0,78 + 1,1 {(z/Ds) — 0,1}, kai z/Ds>0,1.

Pgznegali biiti daugiau uz 1.

11.8. Siekiant, kad biity lengviau jas kontroliuoti ir patikrinti, bet kokios naftos kuro cisternos,
kurios nesiriboja su iSorine Sonine apkala, turi biiti ne arciau kaip 6 dalyje nurodyta maziausia h
verté nuo apatinés apkalos, ir ne ar¢iau nei 7 ar 6 dalyje nurodyta taitkoma maziausia W verté nuo
Soninés apkalos.

12. Patvirtindama laivy, statomy pagal §ig taisykle, projekty ir statyba, Administracija turi
tinkamai atsizvelgti | bendruosius saugumo aspektus, jskaitant sparniniy ar dvigubo dugno cisterny
ar skyriy priezitirg ir patikrinimus®.

3. Atitinkami TTNP liudijimo Priedo (A ir B formy) pakeitimai
I TTNP liudijimo Priedq (A ir B formas) jterpiama tokia nauja dalis:

»2A.1. Laivas turi biiti pastatytas remiantis 12A taisykl¢je nustatytais reikalavimais ir atitikti
Stuos reikalavimus:

6 ir 7 arba 8 daliy reikalavimus (dvigubo korpuso konstrukcija) O
11 dalies reikalavimus (atsitiktinis naftos iSsiliejimas). a
2A.2. Laivui 12A taisyklés reikalavimai netaikomi. o«

4. 21 taisyklés pakeitimai

21 taisykles dél naftos tarsos prevencijos is naftos tanklaiviy, veZanciy sunkiosios naftos
krovinj, 2 dalies 2 punkto tekstas pakeiciamas Siuo tekstu:

,hafta, i§skyrus Zalig nafta, kurios tankis 15 °C temperatiiroje yra daugiau nei 900 kg/m3 arba
kinematiné klampa 50 °C temperatiiroje yra didesné nei 180 mm?/s, arba‘.

**k*k



